
Handelsregister Registre du commerce Registro di commercio
No 40 Montag, 27.02.2006 124. Jahrgang

■ ecenter solutions ag, in Z ü r i c h ,  CH-020.3.029.618-1,
Hohlstrasse 560, 8048 Zürich, Aktiengesellschaft (Neueintra-
gung). Statutendatum: 23. 12. 2005, 7. 02. 2006. Zweck: Bera-
tung, Entwicklung und Vertrieb von Software sowie Erbringen
von IT-Dienstleistungen und Handel mit IT-Zubehör für den ge-
samten IT-Bereich. Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen
und Tochtergesellschaften errichten sowie Liegenschaften, Un-
ternehmen, Immaterialgüterrechte und Wertschriften erwerben,
errichten, verwalten, belasten und verkaufen. Aktienkapital:
CHF 100’000.–. Liberierung Aktienkapital: CHF 100’000.–. Ak-
tien: 1’000 Namenaktien zu CHF 100.–. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen brieflich, soweit de-
ren Adressen bekannt sind, andernfalls durch Publikation im
SHAB. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist
nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen:
Gemperle, Dr. Markus, von Oberuzwil, in Teufen AR, Präsident,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Niquille, Dr. Christophe, von
Charmey, in St. Gallen, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Bächtiger, Peter, von Jonschwil, in St. Gallen, Mitglied,
ohne Zeichnungsberechtigung; de Puppi, Fabio, italienischer
Staatsangehöriger, in Robeccetto Con Induno (IT), Mitglied,
ohne Zeichnungsberechtigung; Reiss, Ingo, deutscher Staatsan-
gehöriger, in Nieder-Olm (DE), Mitglied, ohne Zeichnungsbe-
rechtigung; Beck, Didier, französischer Staatsangehöriger, in
Wittenheim (FR), Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Stefania, Nicola, italienischer Staatsangehöriger, in Bas-
sersdorf, Geschäftsführer, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
KPMG Fides Peat, in Zürich, Revisionsstelle.
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